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Ce produit se recycle, s’il n’est plus utilisable

déposez-le en déchetterie. Notice a trier. Pour en
savoir plus : www.quefairedemesdechets.fr
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@ Ce produit est recyclable. S’il ne peut plus étre utilisé, veuillez lapporter dans un centre de recyclage

de déchets.
@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.
@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.
@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.
@ AUTO TO TIPOIOV EivaL AVOKUKAWGLHO. EAV §€V UMOPEL TTAEOV VA XPNOLUOTIOINSEL, LETADEPETE TV OE KATIOLO
KEVTPO AVOKUKAWONG ATOPPIUUATWY.
@ 3TOT NPOAYKT MOXeT nepepabaTbiBaTbCs. EC/M OH 60/bLLIE HEe MPUrofdeH As Nonb3oBaHuUs, coanTe
€ro B yTUNN3aUMOHHBIN LIEHTP.

@ byn eHiM KarTa eHaeyre kenegi. OHbl api KongaHyfa 60IManTbIH Kafaanga, OHbl KanTa eHAenTiH
opTanblKKa TancblipybiHbi3fbl 6TIHEMI3.

@ Ller npogyKT MoXe nepepo6nsaTucs. AKLLIO BOHO GinbLLe HE C NPUaaTHE ANl BUKOPUCTYBaHHS, w\‘
3[anTe Moro B yTUNi3aUiiHUM LeHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugdm sa il aduceti intr-un centru de N
reciclare a deseurilor. T

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de
residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label. If your pad or
cushion cover is removable, please follow the washing instructions indicated on the label. Wipe the
product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains,
an alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

Fastenings

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup.
Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.

Repair

In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation
of rust.

Wintering

In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for example in
a garden shelter, or under a roof.

(5._LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT )
Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility.
(6. WARRANTY )

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for
the consumer market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the
product. This warranty covers all defects in materials and workmanship: missing parts and elements,
and damage occurring under normal use circumstances. Repair and replacement of parts do not lead
to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product. Warranty

coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

- Damage occurring during setup.

« Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

- Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact
between the product surface and the floor. (Please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your

store. Keep your invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is
important for us to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better
meet your needs. Therefore, please do not hesitate to share your experience with our product on our
website.

( 7. TECHNICAL SPECIFICATION )
Reference (dimension) 96cm X 1,8m/2,6m x 75cm
Material (frame) aluminum
Material (surface) glass
Funiture finish powder coating

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00007 - 59790 RONCHIN - France
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) Introduction )

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of
our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON
SETTING IT UP, USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ
THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNINGS
RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

=Ny IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
ﬁm PLEASE READ CAREFULLY

(1._IMPORTANT INFORMATION )

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If
the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the
elements needed for setting up the product have been provided. If the product is damaged or has defects,
do not use it and take it back to the nearest store.

(2. SETUP )

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid
damage (scratches, paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening
the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is completed, please make
sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed on a stable surface. Two adults
are needed to complete the setup of this product.

(3. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for home and non-business use outdoors. Keep this product away from flames
or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills. If the product has folding parts or extensions,
close them each time before transporting.

(4. CARE AND MAINTENANCE )

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. Continuous
exposure to weather elements may accelerate deterioration of the product. Using floor pads helps protect
the product from humidity and prevents damage to the floor on which the product is placed (scratches,
stains...). Please protect your pad or your cushion from weather elements. If the product contains wood,
its appearance may show some rough aspect and color changes over time. There are two solutions: let the
wood age naturally or oil the wood to preserve its colour and restore its shine (annual maintenance required).

Cleaning

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot
water. Follow closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are
compatible with your product.
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Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instrucdes de cuidados indicadas em seu rétulo. Se a
capa de seu colchdo ou almofada for removivel, siga as instru¢des de lavagem na etiqueta. Seque o
produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de dlcool pode ser usado no metal.

Fixacoes
Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apds a
instalacdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencao a longo prazo.

Reparo

No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacao de
ferrugem.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo,
em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

(5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE )

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte
de residuos.

(6. GARANTIA )

0s produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padrdes de qualidade para produtos
destinados aos consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra
do produto. A garantia cobre todos os defeitos de fabricacao: pecas e elementos em falta, danos ocorridos
em condicbes normais de uso. Reparos e substitui¢des de pecas nao resultam em uma extensao do periodo
de garantia original.

Exclusoes de garantia

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto. A garantia do

produto €é limitada ao valor do produto. Os sequintes casos sao particularmente excluidos:

« Danos ocorridos durante a instalagao.

« Descoloracdo e manchas resultantes do nao cumprimento das instrucdes de manutencao.

« Ao abrir a embalagem, tracos de cortadores e de grampos bem como marcas devido ao contato direto
entre a superficie do produto e o solo. (proteja com um papelao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem.

Conserve sua fatura ou recibo: esses documentos serdo solicitados para o processamento de suas

reivindicagdes.

Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando nosso

produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente para

melhor atender as suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

(7._ESPECIFICACAO TECNICA )
Referéncia (dimensao) 96¢cm x 1,8m/2,6m x 75cm
Material (estrutura) aluminio
Material (superficie) vidro de PE
Acabamento da mobilia revestimento en po
ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (5 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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%% Introducao )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos
esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAQ TOTAL AO INSTALAR, USAR E
REALIZAR SERVICO DE MANUTENCAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE
ANTES DE URILIZAR 0 PRODUTO. CONSIDERE 0S AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS
NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARA REFERENCIA FUTURA.

=N IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
[ LEIA CUIDADOSAMENTE

(1. INFORMACOES IMPORTANTES )

(aso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar.
Se o produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessérios para
instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o use e
devolva-o na loja mais préxima.

(2. INSTALACRO )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalagdo do produto, a fim de
evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalagdo, também recomendamos
nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalacdo estiver
concluida, certifique-se que todos os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado
em uma superficie estavel. Dois adultos sao necessdrios para a instalacao deste produto.

(3. MODO DE USAR )

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Mantenha este produto longe de
chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras. Se o produto for dobravel
ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENCAO E CONSERVACAO )

Recomendamos a manutencdo regular de seu produto. Em caso de nao usar o produto por um longo
periodo de tempo, nao esqueca de cobrir o produto. A exposicao continua a elementos climaticos pode
acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da umidade e evita
danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...). Proteja seu colchdo ou almofada das
condi¢des meteoroldgicas. Se o produto contém madeira, sua aparéncia pode apresentar algumas
rugosidades e variacdes de cor ao longo do tempo. Duas solugbes sao entdo possiveis: deixe a madeira
envelhecer naturalmente ou pode olear a madeira para preservar sua cor e restaurar seu brilho (é
necessaria uma manutencao anual).

Limpeza

Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja ndo abrasiva com sabdo
neutro e dgua morna. Siga cuidadosamente as instrucdes fornecidas com esses produtos e verifique sua
compatibilidade.

30

1.2




21

2.2

JStergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a
indeparta murddria sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe bazd de alcool
poate fi folosit pe meta

Fixari
Pentru o stabilitate mai bund si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doud saptamani
de la montare. Stréngeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere durabila

Reparare
In cazul cojirii vopselei, partea afectat trebuie curdtatd si vopsitd din nou pentru a evita formarea ruginii.

Depozitarea pe timp de iarna

larna, este recomandat sd depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeald, de exemplu intr-un
addpost din gradind sau sub un acoperis.

(5._SAPROTEJAM MEDIUL )
Nu vitati sd duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.
(6. GARANTIE )

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele
destinate publicului larg. Garantia de vanzare acopera o perioadd de 2 ani incepand cu data achizitionarii
produsului. Garantia acopera defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsd, daunele provocate in
conditii normale de utilizare. Reparatiile si inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei
initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezultd din utilizarea incorectd a produsului. Garantia
produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmdtoarele cazuri:

« Daunele produse in timpul instaldrii.

« Decolorarile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

« La deschiderea ambalajului pot exista urme de cuter si de agrafe, precum si semne datorate unui
_ contact direct intre suprafata produsului si sol (va rugam sa-I protejati printr-un carton!)

In cazul in care avefi probleme cu produsul, vd rugam sd contactati responsabilul raionului de gradina
din magazin. Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea
reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordatd si sperdm cd asteptdrile dumneavoastrd vor fi integral
indeplinite folosind acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea despre acest
produs, pentru a-l imbunatati in permanentd pentru ca el sa poatd raspunde nevoilor dumneavoastra.
Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru internet.

(7. SPECIFICATII TEHNICE )
Referintd  ( dimensiuni) 96cm x 1,8m/2,6m x 75cm
Material (cadru) aluminiu
Material (suprafata) sticla
Finisah mobilier invelis cu pudra

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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) Introducere )

Va multumim cd afi ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA
SIINTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A FOLOSI
ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA
SECURITATEA CONTINUTULUI ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

[ IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA

ULTERIOARA. CITITICU ATENTIE
(1. INFORMATII IMPORTANTE )

I cazul in care produsul este asamblat, verificati i toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare.
Dacd produsul trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii
produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Dacd produsul este deteriorat sau
prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-I la magazinul cel mai apropiat.

(2. INSTALARE )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare
(zgérieturi, vopsea ciobita, murdarie. . .). Inainte de a termina montajul, va recomandam sa nu strangetl
prea tare suruburile si s ldsati putin joc pentru fiecare element. 0 data montajul terminat, asigurati-va
cd toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie pus pe o suprafata stabild. Este nevoie de
doi adulti pentru montarea acestui produs.

(3. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Tineti produsul la distanta
de foc si de sursele directe de caldurd precum radiatoarele externe si gratarele. Dacd produsul are
extensii sau prelungiri, prindeti-le inainte de fiecare transport

(4. INTRETINERE S| MENTENANTA )

Va recomandam sa efectuati intretinerea regulatd a produsului. In cazul neutilizérii prelungite, nu uitati
sd acoperiti produsul. Expunerea continud la elementele climatice poate accelera invechirea produsului.
Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii solului pe care este asezat
(zqarieturi, pete...).Va rugam sa va protejati salteaua sau perna de intemperii. In cazul in care produsul
contine lemn, aspectul sau poate prezenta cateva asperitati si variatii de culoare in timp. Prin urmare
sunt posibile doua solutii: Idsati lemnul sa imbdtraneasca natural sau ungeti lemnul pentru a-i pastra
culoarea si a-i reda stralucirea (este necesard intretinerea anuald).

Curatare

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun
delicat si apd caldd. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreund cu acest produs si verificati-le
compatibilitatea. Daca produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intrefinere. Daca husa
saltelei sau fata dvs. de pernd este detasabild, respectati instructiunile de spalare mentionate pe etichetd.
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%~ Introduction )

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons
tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INS
TALLATION, DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS YOUS RECOMMANDONS DE LIRE
ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES
AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

=N IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
[ ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute
utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires
a l'installation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez I'emballage. Si le produit est
endommagé ou présente des défauts, ne |'utilisez pas et rapportez-le au magasin le plus proche.

(2. INSTALLATION )

Nous vous conseillons d'utiliser I'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute
détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons
également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage
terminé, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface
stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

(3. CONSEILS D'UTILISATION )

(e produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Tenez le produit a I'écart
des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues. Si le
produit a des extensions ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE )

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit. En cas de non-utilisation
prolongée, n"oubliez pas de recouvrir le produit. Une exposition continue aux éléments climatiques peut
accelerer le vieillissement du produit. L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et
déviter d’endommager le sol sur lequel il est placé (rayures, taches. . .). Veuillez protéger votre matelas
ou votre coussin des intempéries. Si le produit contient du bois, son aspect peut présenter quelques
aspérités et variations de couleurs au fil du temps. Deux solutions sont alors possibles: laisser le bois
vieillir naturellement ou huiler le bois pour préserver sa couleur et lui redonner de I'éclat (entretien
annuel nécessaire).

Nettoyage

Sivous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d’une éponge non abrasive
avec du savon doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits
et vérifiez leur compatibilité. Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette
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3a3HaYEHNX Ha eTUKeTLyi IHCTPYKLIli WwoZo npaHHs. MpoTpiTb Bupib, 0c06a1BO NNOCKI NOBepXHi, nicna
KOXHoro oLy abo cHiry. [lns BupanexHa 6pyay abo CTilikux naAM Ha MeTani MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
3acib AnA MUTTA BiKOH Ha CNMPTOBIil OCHOBI.

Kpinnenua

[lna Kpavwoi ctifikocTi i Ana Bawwoi 6e3nekn 3aTArHITb FBUHTY L€ pa3 NpubAN3HO Yepe3 Ba TUXKHI
MicnA yCTaHOBKN. 3aTAryiiTe FBUHTY TaKOX, AK MiHIMYM, OAUH pa3 Ha pik AnA 6inbw TpuBanoi
eKcnnyaraui.

PemoHT

Y pasi BianyLueHHa ¢papbu noLLKoKeHy YacTUHY HeobXifHo ouncTTY i nepedapbyBaTy, W06 YHUKHYTI
YTBOPEHHS ipXi.

36epiraHHa B 3umoBHii nepiop

B3umky pekomeHayeTbca 36epiratin Lieii BUpI6 B cyxomy Micui, nofani Big BONOrY, Hanpuknag, y xo36nov
abo nia gaxom.

(5. 3AXMCT HABKONMLLUHBOTO CEPENOBMLLA )

byab nacka, He 3abyabTe BifHeCTH ynakoBKy i BUpo6u 3 BUuepnaHum TepmMiHoM Cy0u B LLeHTp
yTUni3auii BiaxoAis.

(6. TAPAHTI )

Mpogykm NATERIAL po3pobneHi BianoBiaHo A0 HaMBULLMX CTAHAAPTIB AKOCTi /1A BUPO6IB, MPU3HaueHNx
ANA CNOXKMBYOro pUHKY. [laHa rapaHTis npoAaxy NOWMPIETLCA Ha Nepiog 2 poku 3 AaTu NOKYMKN
npoaykTy. LA rapaHTia noLwumploeTbea Ha BC AedeKTy MaTepianis i BUTOTOBNEHHA: BiCYTHI KOMMAEKTYHou
i [eTani, a TaKoX NOLUKOZXKEHHA, L0 BUHUKAIOTb NPY HOPManbHUX YMOBAX eKcnyatadii. PeMoHT i
3aMiHa fieTaneii He NpU3BOAATD 0 NPOAOBXEHHSA NOYATKOBOI0 rapaHTIliHOTO TepMiHY.

BuHATKM 3 rapaHTii

[laHa rapaHTia He NOLIMPIOETHCA Ha NPOBAEMN Ta IHLMAEHTI, BUKANKAHI HENPaBUIbHIM BUKOPUCTaHHAM

npogyKTy. [apaHTiiiHe MOKpUTTA 06MeXeHe BapTiCTHo LbOro MpogyKTy. 30Kpema BUKITHOYEHi HIpKUe3a3HayeH

BUNAZKY:

+ [NowwKoaKeHHA Nifj yac yCTaHOBKIA.

« Buugini konbopu abo naAMK, BUKMKAH HeJOTPUMAHHAM IHCTPYKLA 33 SOTNALOM.

+ [Nig yac po3KPUTTA yNaKOBKI 3AMLLIAKTLCA IV KAHLENAPCHKOr0 HOXa Ta Cko6, @ TaKoXK G, LLIO BUHUKIN
B pe3ynbTaTi MPAMOTo KOHTaKTY MoBepXHi BUpoby 3 niznoroto.(BUkopucToBylite KapToH Ans 3axucty!)

B pazi npobnem 3 Bipobom, byib nacka, 38epHiTbCA 10 MeHemxepa (anoBoro Biaainy Baluoro MarasiHy. 36epexTs

paxyHok-(aKTypy abo KBuTaHLjo: Bam 3HagobnATbCA L AokymeHTV Mp 06po6Li 6y Ab-AKIX NPeTeH3ild.

Mu aaxkyemo Bam 3a mokynky i cnofiBaEmocs, L0 BUKOPUCTAaHHA HALOro NpoAykTy Bac uinkom

3a/10BONbHUTL. Ham BB 3HaTy BaLuy fymKy npo Leil npoayKT, WWo6 NpoAoBKUTM NOKpaLLyBaTy

itoro i KpatLie BignosigaTy Bawum notpebam. Tox, mu 6yaemo paai 6aunti Baww Bigryk npo Bupi6 Ha

HaLLOMy caliTi.

(7. TEXHIYHA CNELMOIKALIA )
Etanox (po3mip) 96cm x 1,8m/2,6m x 75cm
Martepian (kapkac) aNoMIiHil
Martepian (noBepxHs) CKNO
03n06a dypHiTypy MOPOLLIKOBE NOKPUTTA
ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - OpaHuis
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) 3aranbHaingopmauia )

Mu aakyemo Bam 3a Bu6ip Liboro npoay«Ty. Ipi po3po6ii i BUpoGHINLLTBI HaLLOT NPOAYKLIT M A0KTaZaeEMO
BCiX 3yCUnb 10 TOTO, LLi06 3a6e3neynTy UyfoBY AKICTb, WO BiANOBIAAE NOTPe6aM KOPUCTYBAYIB.
BAMJIMBO! 419 TOTO, LLI0B OTPUMATU MAKCUMABHE 3A0BOJIEHHA BIA JAHOTO NPOAYKTY
NPV A0r0 YCTAHOBLY, BUKOPUCTAHHI | OBCTYTOBYBAHHI, M PEKOMEH/IYEMO BAM YBAXKHO
MPOYUTATH LIE KEPIBHWULITBO 3 EKCTUTYATALIII NEPES BUKOPUCTAHHAM NMPOAYKTY. BY[ib
NACKA, 3BEPHITb YBATY HA OCHOBHI MONEPEAKEHHA NP0 BE3NEKY B LIbOMY KEPIBHULTBI,
136EPEXITb Or0 419 NOAANDBLLOr0 BUKOPUCTAHHA.

=Ny BAM/IUBO, 3bEPEXITb 1A NOQAbLLOTO . j
[ BUKOPWCTAHHA: BY[1b IACKA, YBAXXHO MPOYUTAUTE

(1. BAX/MBA IHOOPMAL|IA )

fIKw10 Bupib Bxe 3i6paHo, Nepes BUKOPUCTAHHAM NepeKOHAIATeCA, LU0 BCi FBUHTM HAAiliHO 3aKpinneHi.
Ko Bupi6 BUMarae 36ipku, 6yab nacka, nepexkoHaliTeca, Wo BCi enemeHTH, HeobXiaHi Ana ioro
YCTaHOBKY, Oyn1 HaZaHi npu BILKPUTTI ynakoBKy. AKLLO NpoAyKT NOLLKOAXeHi abo Mae fedekTy, He
BUKOPWCTOBYIATE 110T0 i NOBEPHITb B HARONMMKUMIA Mara3uH.

(2. YCTAHOBKA )

Mu pekomeHAyEMO BUKOPUCTOBYBATY YNIaKOBKY NPOAYKTY B AKOCTI MOBEPXHi ANA AOT0 YCTaHOBKM,
00 YHUKHYTI NOLLKOZKeHb (noapAnuH, naam ¢apbu, bpyay ...). lleped 3aBepLueHHAM yCTaHOBKN
MU TaKOX PEKOMEHZLYEMO He 3aTArYBaTI IBUHTI 3aHaATO CUIIbHO i 3aMMLLTIA TPOXM 330y ANA KOXKHOI
feTani. Mlicna 3aBepLUeHHA YCTAHOBKM NEPeKOHaliTecs, Lo BCi FBUHTIA HARiliHO 3aTArHyTi. Lieit npogykt
MOBUHEH 6YTIN po3MiLLieHIiA Ha CTilAKiil noBepXHi. [nA 3aBepLUeHHA YCTaHOBKIA LibOr0 NPOAYKTY NoTpi6
Hi ABa LOPOCAUX.

(3. NOPAAW LLOA0 BUKOPUCTAHHA )

Lleit npopyKT NpU3HaueHuil 4nA JOMALUHBOTO | HEKOMEPLLIAHOTO BUKOPUCTAHHA Ha BiAKPUTOMY MOBITP.
TpumaitTe BUpi6 noaani Big BOrHIO i NPAMUX KePeN Tenna, Takux AK 30BHiLLHi 0birpiaui i rpuni-dapbekto.
fIKwwo Bpi6 Mae Hacafky abo HAZCTaBHI YaCTUHK, 3aKpUBaIiTe TX Nepes KOXHUM TPAHCMOPTYBAHHAM.

(4. Dornaa TA 06CIYrOBYBAHHS )

Mu pekomeHayeMo NpoBoAwTY perynapHe 06C1yroByBaHHA Baworo npoayKry.

Y pasi, AKLLo Bupib He byae BUKOPUCTOBYBATMCA MPOTATOM TPUBANOTO Nepiody yacy, 6yab nacka, He
3abyabTe HakpuTy itoro. MocTiliHnii BNANB NOTOHMX YMOB MOXe NPUCKOPUTY 3HOLLIEHHA BUPODY.
BukopuctaHHa Hakneliok Ha MebneBi HiXXKN JonomMarae 3axuctuti Bupi6 Big Bonoru i 3anobirae
MOLLKOZKEHHIO MIANOTY, Ha AKil BiH po3miLLeHnii (noapAnMHK, nnAm...). byab nacka, 3axuctitb it
MaTpaLl Yu NoZyLLKY Bif Heroau. AKLLO BUPIO MiCTWTb iepeBMHY TO 3 YaCOM Ha HbOMY MOXYTb 3'ABUTUCA
LUIOPCTKOCTI, @ KONIp MOXe 3MIHUTUCA. Y TaKoMy BUNAAKY MOKNNBI 1B PiLUeHHA: J03BOMUTY [iepeBy
3iCTapuTMCh NPUPOAHUM YiHOM ab0 NPOCOYNTI fepeBUHY MaTToM, o6 36eperTu i Konip i BigHOBUTY
6nuck (HeobXifHe LIOPiUHE OHOBNEHHS).

OuniwyeHHa

fIKwL0 Bin BUKOpUCTOBYETE MUtoumii 3aci6, IOr0 MOXKHA HAHOCUTY Heabpa3uBHON Ty6KOK 3 MUIOM i

FapAY0I0 BOLOI0. YBAXKHO JOTPUMYITECH IHCTPYKLN, L0 JOAAITHCA A0 TAKNX NPOJYKTIB, i NepeKoHaiTecs,

LLI0 BOHY CyMicHi 3 Bawwum Bupobom. fKLLo BUpi6 Ma€ TKaHUHHWI eneMeHT, 6yab Nacka, A0TpUMYiiTech

iHCTPYKLIi 33 AOTNAZOM Ha 10r0 eTUKeTLy. AKLLO YOXO0N BaLLIOro MaTpaLia U NOAYLLIKI 3HIMHI, BOTpUMYIATeCh
26

d’entretien. Si la housse de votre matelas ou de votre coussin est déhoussable, respectez les consignes
de lavage mentionnées sur |'étiquette. Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, aprés tout
épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base
d’alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres le
montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.
Réparation

En cas d’écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation
de rouille.

Hivernage

En hiver, il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité, par exemple
dans un abri de jardin ou sous un toit.

(5._PROTEGEONS L'ENVIRONNEMENT )
N'oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une décheéterie.
(6. _GARANTIE )

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés
au marché grand public. La garantie de vente couvre une période de 2 ans a compter de la date d'achat du
produit. La garantie couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages
occasionnés dans des conditions normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces
n’entrainent pas de prolongation de la durée de garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du produit. La
garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

- Les dommages occasionnés au cours de I'installation.

« Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d’entretien.

« Lors de I'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d’agrafes ainsi que les marques dues a un
contact direct entre la surface du produit et le sol. (veillez a le protéger par un carton!)

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin.
Conservez votre facture ou votre recu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos

réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites
en utilisant notre produit. Il est important pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de

continuellement améliorer celui-ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager

votre avis sur notre site internet.

(7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES )
Référence (dimensions) 96cm x 1,8m/2,6m x 75cm
Matériau (cadre) verre
Matériau (surface) Osier en PE
Finition du meuble revétement par poudre

ADEOQ Services - 135 rue Sadi Carnot (500001 - 59790 RONCHIN - France
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) Introduccion )

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacién de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE
SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA
ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS
ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y
CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

=N IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
[ CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados
antes de cualquier utilizacién. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han
proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Siel
producto esta dafiado o presenta defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mds cercana.

(2. INSTALACION )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier
deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el montaje, también
le aconsejamos que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una
vez terminado el montaje, asegurese de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre
una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el montaje de este producto.

(3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este producto estd destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Mantenga el producto
alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores y las barbacoas.
Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada transporte.

(4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION )

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto. En caso de no utilizar el producto
durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. Una exposicion continua a las inclemencias
meteoroldgicas puede acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el
producto de la humedad y de evitar dafar el suelo sobre el que se sittia (rayaduras, manchas, ...).
Asegtirese de proteger su colchdn o su cojin de las inclemencias meteoroldgicas. Si el producto tiene
madera, su aspecto puede presentar asperezas y cambios de color con el paso del tiempo. En ese caso,
hay dos soluciones posibles: dejar envejecer la madera de forma natural o engrasar la madera para
proteger el color y volver a darle brillo (serd necesario un mantenimiento anual).

Limpieza

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabon suave
y agua caliente. Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe
la compatibilidad. Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.
Sisu colchon o su cojin es desenfundable, siga las indicaciones de lavado mencionadas en la etiqueta.
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Hemece XacTblKTa anblHbanbl Tbicbl 6071ca, 0HAA 3aTTaHOaa KOPCETINreH Xyy Typanbl HYCKayNbIKTbl
OpblHAaHbI3. Op XaHObIPAAH Hemece Kap/aH KeiliH, OHIMAI, acipece a3blK beTTepai cypTiHj3. Kipai
Hemece KaTTbl JaKTapAbl KeTipy YLUiH, MeTafnAarbl ankorobre Heri3fenreH Tepese TaanafbllUTbl
KonpaHyFa 6onagpl.

bekiTkiwTepi

MaKcbl TYpaKTbIIbIK NeH Kayinci3airiHi3 ywin 6ypanaanapabl OpHaTKaHHaH KeiliH exi anTa ilwinae
KailTafiaH KaTailTbiHbI3. bypanaanapabl a KaTailTbiHbI3 Y3aK yaKbIT 60iibl KYTiM Xacay YLWiH
KemiHze XblbiHa 6ip peT.

eunpey

Cbipbl YWKaH Ke3e, 3aKbIMAAHYAbIH, anfblH any YLWiH 3apapnaHfaH 6enikTi Ta3anan, 60aFaH eH.

Kbickbl Mep3impae cakray

Kbicta 6yn eHimai KypFaKxepnepae binFanfbinbIKTaH, Mbicanbl, 6aKiua bacnaHacbinaa Hemece
LWaTbIPAbIH, aCTbIHAR CaKTayFa keHec bepinepi.

(5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAWBIK )
Konpanyra xapamcbi3 60nFaH Kantamanap MeH ©HiM KanblKTapblH X0l0Fa YMbITNaHbi3.
(6. KENNAIK )

NATERIAL eHimpepi TYTbIHY HapbIFbiHa apHaltFaH ©HiMAEpre apHanFaH eH XoFapbl cana CTaHaapTTapblHa
CaliKeC xacanfaH. byn caty keningiri ©HiM caTbin anblHFaH 3TTeH 6acTan 2 Xbinabl KaMTUADIL. byn
Keningik 6apnblK Matepuangap MeH ©Hjey KeMLiniKTepiH KaMTugbl: 0OnLLeKTep MeH dneMeHTTepAiH,
KOKTBIFbl XKaHe KanbinTbl Naiifanany xaraaitbiHaa 60nFaH 3akpiM. benwekTepai xeHaey *aHe
aybICTbIpy bacTanKbl keningik Mep3iMiH Y3apTyFa anbin Kenmeiigi.

Keninpikke kipmeitpi

byn Keningik ©HiMAepAi By pbiC naitianan6bay HATUXeCiHAe TYbIHAAFaH KUbIHAbIKTapAbl Hemece

oKuFanapabl KamTbiMaiifbl. Keningikti KaMTy 0Cbl OHIMHIH, KYHbIMeH LekTeneni. ATan aiTKauaa,

MblHaJjail XafFaaitnapaa:

« OpHary Ke3iHpe naitfa 6onatblH 3aKbiM.

« TycTepaiH, KeTyi Hemece KYTIM HYCKaynapbiHa (aliKec KenMeyiHeH TybIHAATbIH JaKTap.

« KanTamaHbl alIKaH Ke3fie - KeHCe NblLLaFbIHbIH, i31epi aHe TOFbIHAap, CoHbIMeH KaTap OHIM 6eTiHiH
efieHre Tikeneli XaHacyblHaH naiiga bonraH i3nep. (KopFaHbIC LU KaTblpMa KaFa3abl KoNaHbIHbI3!)

(i3aiH ©HIMiHj36eH KybIHAbIKTAP TybIHAAFaH XaF Aailfa AYKeHHIH, 6aKLWanblK 6enimMiHiH MeHemKepiHe

xabapnacbiHpi3. LLloT-dakTypaHpi3abl Hemece TYOipTeKTi caKTaHbI3: 6N Ky KaTTap Ke3-KenreH WaFbiMabl

©H/ley Kesinfie cypanafbl.

(i3re cepiKTecTiK YLLiH anFbicbMbI3fibl Hingipemi3 xaHe ci3 6i34iH SHiMiMi36eH ToNbIK KaHaFaTTaHacbi3

Jen ceHemi3. bizre 6y n ©HiMre KaTbiCTbl Ci34iH, nikipiHi3ai 6iny MaHpI3Abl, ©iiTKeHi 6i3re o1 apKpibl

Ci34iH KaxeTTinikTepiHi3ai »xakcaptyra 6onaabl. CoHAbIKTaH 6i3aiH, Be6-caiiTbiMbi3aaFbl 6i3aiH,

©HIMMEH TaxipnbeH36eH 6enicyre KbIMcbIHOaHpI3.

(7. TEXHWUKAMDBIK CNELIMOUKALINS )
AHblKTaMma (enwempaepi) 96cm x 1,8m/2,6m x 75cm
Matepuanbl (xaKray) aNMUHNIA
Matepuanbi (6eTi) LbIHbI
HKuhaz eHgeyi VHTaKTbl Xa0blH

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot S 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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Ocbl ©HIMAI TaHAaFaHbIHbI3Fa paxmeT. ©3 OHiMzaepimi3ai xobanay xaHe AaiibiHaay 6apbicbiHaa 6i3
bapnblK KyLW-xirepimi3ai naigananywwbinapabiH, KaXeTTinikTepiH KaHaFaTTaHAbIpaTblH XO0Fapbl
(arnaHbl KaMTamacbi3 eTemis.

MAHbI3[bl! 6¥1 ©HIMAI KYWUTE KENTIPY, KO AAHY XXOHE KbI3MET KOPCETY BAPbICbIHIIA
NANOANAHY BAPbICbIHAA MAKCUMANAbI KAHAFATTAHY YLLIH 0Cbl KONJAHY BOUbIHLLA
H¥CKAYNbIKTbI ©HIMII KONOAHAP AIAbIHAA MYKUAT OKbIN WbHFYFA KEHEC BEPEMI3.
KAYINCI3AIKKE KATbICTbI 0Cbl H¥CKAYNbIKTA BEPUITEH HETI3T1 ECKEPTYNEPTE HA3AP
AY[IAPbIHbI3, 0Cbl HY¥CKAYNbIKTbI KENECI *KO/Nbl KONAAHY YIIIH CAKTAN KOUbIHbI3.

[@ MAHbI3[bl, KENELIEKKE CAKTANTYbI KAXET CUITEME:
M¥KWAT OKbIM LWbIFbIHbI3

(1. MAHbI3[ibl AKNAPAT )

OHiM XUHaynbl Kyiiae 60nFaH Xafaiina, oHbl naiiaanatbac bypbiH 6apnblk bypaHaanapablH ThiFbl3
bekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3. OHIMAI XIUHAY Kepek O0NFaH XaFfalifa, OHbl OPHATY YLUiH KaXeTTi
0apnblk ANeMEHTTep YCbIHbINFaH MaKeTTe TyreN eKeHAiriHe allkaHHaH KelliH Ko3 XeTKi3iHi3. Erep eHim
6yniHreH Hemece akaynapbl 6onFaH xafaaiaa, OHbl KoNZAH6aHbI3 XaHe eH XaKblH epze OpHanackaH
JYKeHre KailTa TancblpblHbI3.

(2. KYWTE KEATIPY )

OHimpi Kyiire kenTipy 6apbicbiiaa 6y niHyAiH (cbi3aT TYCy, 604y, TONbIPAK...) anfblH any YLLiH OHbIH,
63 KanTamacbiHblH Y CTiHe KonaaHyFa keHec 6epemis. Kyiire kentipygi aakramac 0ypbliH, 6i3
6y paHpanapabl ToiM KaTaiiTnay bl oHe 3p dNeMeHTTi KiLukeHe 60c Kanabipyra keHec bepemis. Kyiire
kenTipin 6onFaH coH, 6apnblK 6ypaHaanapablH KaTTbl KaTallTbinFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3. byn eHimai
HbIK, TYPaKTbl epre opHaTy kepek. by ©HIMHIH, Kyiire KenTipyiH aAKTay YLLUIH eki epecek aJam Kaxer.

(3. KONJAHY ¥CbIHbIMAAPDI )

byn ©HiM Yilie XaHe KoMMepUNANbIK emec aLiblK ayaaa nailfananyfa apHanfaH. byn eHimai alwblK
KbI3AbIpFbiluTap MeH 6apbekio rpunbaepi cekingi xanbiHaapAaH Hemece Tikenei Xblny KO3epiHeH
aynakK ycraHpi3. Erep ©HIMHIH, KoHAbIpManapbl Hemece Xanfamanapbl 0071ca, onapabl 9p XeTKi3inim
aNfiblHAA Xaybin TaCTaHbI3.

(4. KYTIM XOHE TEXHUKAbIK KbI3MET KOPCETY )

bi3 ©HiMre Xui TeXHUKANbIK KbI3MET KOpCeTyre KeHec bepemis. ©Himai Y3aK yaKbiT KongaHbaraH
af 4alifa, OHbIH, YCTiH Xaybin Kolofibl YMbITNaHpI3. Aya-palibl anemMeHTTepiHiH, Y3AiKi3 acep eTyi
OHiMHIH HalwapnayblH Te3eTyi MYMKiH. EaeH TabaHAapblHa TOCeHilWTepAi naiaanany - OHiMa
biFanaaH KopFaiiabl aHe ©HIM 0OpHanacTbipblFaH efjeHre 3aKbIM KenTipmengi (cbi3atTap, AaKTap...).
Matpac Hemece XacTbIKTapAbl aya pailbiHbiH KefleHCi3 XaFaaiinapbiHaH KopFaHbi3. Erep &Him
KypamblHa aFaL 6onca, 0HAa yaKpT ©Te Kene oHbIH 6eTiHfe Kedip-6yablp naiina 6onbin, Ty
©3repyi MYMKiH. byn aFaaiiaa eki wewim 6ap: aFawTbiH TabuFn TYpAe KapTalobiHa xon 6epiH;3
Hemece OHbIH, TYCi MeH XapKblpayblH CaKTay YLUiH aFaliTbl MaiiMeH KaHbIKTbIPbIHbI3 (Kbin CaiiblH
*aHapTbIn TYpy KaxeT).

Tasanay

Tazanafbiw 6yilbIMabl KonAaHcaHbI3, )XYMcak cabblHMeH XaHe bICTbIK CyMeH abpa3nBTi emec

bICKBILTBI KoNAaHyFa 6onaabl. MyHpaii ©Himaepme bipre bepinrex HycKaynbiKTapabl MyKUAT

Kazaranan, onap Ci3fiiH ©HiMMeH Yiinecimai ekeHairine KO3 xeTki3iHi3. Erep ©HiMze Ke3 KenreH

MaTaZlaH XacanFaH beniri 6onca, OHbIH, Xancbipmaaarbl KYTiM Hy.CKaynapblH opbiHAaHbI3. MaTpac
24

Seque el producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve.
Para retirar la suciedad o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base
de alcohol.

Fijaciones

Para una mejor estabilidad y para su sequridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos
semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al afio
para un mantenimiento duradero.

Reparacion
En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar
la formacion de dxido.

Hivernage
Eninvierno, se recomienda guardar el producto en un lugar seco y resquardado de la humedad, por
ejemplo, en una caseta de jardin o bajo.

(5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE )

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida dtil a unas instalaciones de tratamiento
de residuos.

(6. GARANTIA )

Los productos NATERIAL estan disefiados segiin las mas estrictas normas de calidad para los productos
destinados al mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 2 afios a partir de la fecha
de compra del producto. La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan,
dafios ocasionados en condiciones normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas
no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta del
producto. La garantia del producto estd limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los
siguientes casos:

« Los dafios causados durante la instalacion.

« Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
« Al abrir el embalaje, los rastros de citer y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto
directo entre la superficie del producto y el suelo. (jasegdrese de protegerlo con un cartén!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda.
Conserve su factura o su recibo: estos documentos le serdn solicitados para el tratamiento de sus
reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar

nuestro producto. Para nosotros es importante conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo
continuamente para responder mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién
en nuestra pagina web.

(7. ESPECIFICACIONES TECNICAS )
Referencia (dimensiones) 96cm x 1,8m/2,6m x 75¢cm
Material (armazon) Aluminio
Material (superficie) Vidrio
Acabado del mueble Revestimiento en polvo

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot €S 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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)_Introdugio )

AN
ol
Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por
garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZAR
E CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR 0
PRODUTO. PRESTE ATENCAO AOS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E
CONSERVE-0 PARA REFERENCIA FUTURA.

=N IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
[ CONSULTAS: LEIA ATENTAMENTE

(1. INFORMACOES IMPORTANTES )

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados
antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os
elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado
ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a loja mais proxima.

(2. MONTAGEM )

Aconselhamos a utilizacao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer
deterioracao (arranhdes, lascas de tinta, sujiddo ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos
que ndo aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem
estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados. Este produto deve ser colocado
numa superficie estavel. Este produto requer dois adultos para a montagem.

(3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este produto destina-se para uma utilizacdo doméstica e nao profissional, no exterior. Mantenha o
produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues. Se o
produto for dobrdvel ou tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENCAO E CONSERVACAO )

Recomendamos a manutencao regular do produto. Em caso de ndo utilizagao prolongada, ndo se esqueca
de cobrir o produto. A exposicao continua a elementos climéticos pode acelerar o envelhecimento do
produto. 0 uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no qual ele é colocado
(arranhdes, manchas). Proteja o colchdo ou a almofada das intempéries. Se o produto contiver madeira,
a aparéncia pode apresentar algumas asperidades e variagdes de cor com o passar do tempo. Duas
solugdes sao entao possiveis: deixar a madeira envelhecer naturalmente ou olear a madeira para preservar
a cor e restaurar o brilho (é necessaria uma manutencdo anual).

Limpeza

Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva com sabao
neutro e dgua quente. Siga atentamente as instrucdes fornecidas com o produto de limpeza e verifique
se sao compativeis com o produto a limpar. Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrudes
de cuidados indicadas no rétulo.
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noXanyicra, giepyiiTe MHCTPYKLUAM N0 YXOZY Ha ero STuKeTke. Ecin Ha matpace unu nopyLuke umeetca
CbeMHblii yexon, cobntopaiiTe peKoOMeHZALMN N0 CTUPKE, YKa3aHHbIe Ha STUKeTKe. MpoTpuTe u3aenve,
0C00EHHO NOCKMe MOBEPXHOCTY, MOCTIE KaX/0r0 0KAA U CHera. [ins ynaneHua rpasiu U cToiikux
MATEH Ha MeTae MOXHO MCMONb30BaTh CPEACTBO 1A MbITbA OKOH Ha CMUPTOBOI OCHOBE.

Kpenex

,U,J'Iﬂ nquueVl crabunbHoCTU 1 ana Batueit 6e30nacHoCTY 3aTAHUTE BUHTbI €eLle pa3 npumepHo yepes e
Heenn nocne ycraHoBKN. 3aTArnBaiiTe BUHTDI TaKXe, Kak MUHUMYM, OWH pa3 B rof ana bonee
,[lﬂI/ITeﬂbH0|7I JKCnnyatayun.

PemoHT
B cyuae oTCnoeHNA Kpacky MOBPEXAEHHYH YacTb HE0BXOAMMO OUNCTUTB 1 MEPEKPACUTb BO 30exaHue
00pa30BaHuA PXKaBUUHbI.

XpaHeHue B 3UMHNIA nepuoa

3uMmoli pekoMeHAYeTCA XpaHUTb 3T0 U3feN1e B CyXOM MecTe, BAANM 0T BNaru, Hanpumep, B xo36moke
UK NOJ KPblLLei.

(5. 3AWWMTA OKPYXXAHOLLEN CPEABI )

Moxanyiicta, He 3abyabTe OTHECTM YNAKOBKY U U3LENNA C UCTEKLIMM CPOKOM CNYK6bl B LIEHTP
YTUAN3ALIAN OTXOLOB.

(6. TAPAHTWA )

MpoaykTbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBIN C CAMbIMY BbICOKUMU CTaHAAPTaMI KauecTBa AnA
W3[eNui, NPefHa3HaueHHbIX AnA NoTpebuTenbekoro pbiHka. [laHHas rapaHTIAA MpoJay pacpocTpaHAeTca
Ha nepuog 2 rofia ¢ AaTbl NOKYNKM NPOAYKTa. 3Ta rapaHTuA pacnpocTpaHAETCA Ha Be eeKTbl MaTepinanos
1 N3rOTOBNEHIA: HeOCTlOLLME KOMMIEKTYHOLLME 1 IETaNK, a TaKiKe MOBPeXxeHINs, BOSHUKKLLYe Npu
HOPManbHbIX YCI0BUAX IKCANyaTaLum. PEMOHT 1 3ameHa JeTaneil He NPUBOAAT K NPOANEHNI0
MepBOHAYAIIbHOTO FAPAHTUIHOTO CPOKA..

Ucknioyenna us rapaHTun

ﬂaHHaﬂ rapaHTUA He pacnpocTpaHAETCA Ha I1p06ﬂeMbI N NHUWAEHTDI, BbI3BaHHbIE HENPaBUNbHbIM

NCNoNb30BaHNeM NPOAYKTa. [apaHTuitHOe MOKPbITUE OrpaHIUEHO CTOMMOCTbIO 3TOF0 NpoAyKTa. B

YACTHOCTI MCKITIOYEHbI HUXKENPUBEJEHHbIE CTyyan:

+ [ToBpexeHue BO BpemaA YCTaHOBKM.

« BbluBeTLuye LBeTa UNK NATHA, BbI3BaHHbIE HECOONIAEHNEM UHCTPYKLMI MO yX0Zy.

« NP1 BCKPBITUN YNAKOBKM — CIefibl KAHLLENAPCKOTO HOXKa 1 (KD, a Takike OTMETHHBI, BO3HUKLLME B
pe3ynbTaTe NPAMOro KOHTaKTa NOBEPXHOCTY u3aenna ¢ nonom. (cnonb3yiite KapToH AnA 3awuTbl!)

B cnyuae npobnem ¢ u3genvem, noxanyicra, obpatutech k MeHexepy Cafosoro otaena Bawero

mara3uHa. CoxpaHuTe cyeT-GaKTypy UK KBUTaHLMIO: Bam noTpebyioTca 3Ti loKymMeHTbI npu 06paboTke

Nio6bIX NPeTeH3Nil.

Mbi 6narozapim Bac 3a nokynky 1 Hageemcs, uTo UCNob30BaHMe Hallero NpodyKTa Bac nonHoCTbi0

yAoBNeTBOPUT. Ham BaxkHO 3HaTb Balue MHeHue 06 3T0M npoayKTe, UT00bl NPOAOIKITL YNYuLLATh €ro

W NyyLLe COOTBETCTBOBATb Bawwmm notpebHocTAM. [oatomy, Mbl 6yaem pafibl BUAeTH Bal 013biB 06

W3eNIN Ha HaLLEM caliTe.

(7._TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKM )
[a6apuTHble pa3mepbl 96¢cm x 1,8m/2,6m x 75cm
Matepuan kapkaca AntomnHmiA
Matepuan noBepxHocTi (TeKkno
Otnenka mebenn [TopoLuKoBoe NoKpbITHE

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot 5 00001 - 59790 RONCHIN - OpaHuua
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BBepeHue )

Mbi 6narosapum Bac 3a Bbibop 31oro npoaykTa. lpu pa3paboTke v npon3BOACTBE HaLLleil NpoAYKLAK
Mbl MIpUNaraem BCe YCUnA K ToMy, uTo0bl 00€CneunTb NPEBOCXOAHOE KauecTBo, COOTBETCTBYHOLLEe
noTpebHOCTAM NoNb30BaTeNeil.

BAMHO! /1A TOT0, YTOBbI MONYYUTb MAKCUMANIbHOE YAOBNETBOPEHUE OT IAHHOI0
MPOAYKTA MPU Er'0 YCTAHOBKE, UCI0J1Ib30BAHUW U OBUTYXKWBAHWUW, Mbl PEKOMEHAYEM
BAM BHUMATENIbHO TPOYUTATb 3T0 PYKOBOACTBO M0 3KCI'IJ'IVATAI.II/IVI NMEPEQ
UCNoNb30BAHUEM NPOAYKTA. NOXKANYWUCTA, OBPATUTE BHUMAHWE HA OCHOBHbIE
NPEAYNPEXAEHUA O BE3ONMACHOCTU B 3TOM PYKOBOJACTBE, U COXPAHUTE EF0 )11
JANbHEMLIETO NCMO/Ib30BAHKA.

=X WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANI
[ W PRZYSZLOSCl: UNAZNIE PRZE%ZYTAC

(1. BAXXHAA MHOOPMALMA )

Ecnv n3penvie yixe cobpaHo, nepes MCnonb3oBaHneM ybeauTech, Uto BCe BUHTbI HAEKHO 3aKpeneHbl.
Ecnu u3genue Tpebyet cbopki, noxanyiicra, yoeauTech, utobbl BCe neMeHTbl, Heo00XoaUMble Al ero
YCTaHOBKM, 6bI11 NpeocTaBNeHbl NPU OTKPbITUM YNAKOBKM. ECIn NpoayKT NoBpex/eH uin umeet
AedeKTbl, He UCNONb3YIiTe ero 11 BO3BPATUTE B ONMMALLNIA Mara3uH.

(2. YCTAHOBKA )

Mbl peKomeHzyeM UCToNb30BaTh YNaKOBKY NMPO/YKTa B KauecTBe MOBEPXHOCTM [1JISl €70 YCTaHOBKM BO
n3bexxaHne noppexzaeHnii (LapanuH, NATEH Kpacku, rpasu ...). llepes 3aBepLueHnem yCTaHOBKI Mbl
TaKKe PEKOMEHYeM He 3aTATUBATb BUHTbI CIALIKOM CUMIbHO U OCTAaBUTb HEMHOTO 3a30Pa A Kaxaoii
Aetani. Mocne 3aBepLUeHNs YCTaHOBKIA YOeAUTECh, UTO BCE BUHTbI HAZIEXHO 3aTAHYTbI. ITOT NPOAYKT
AOKeEH ObITb Pa3MeLLEH Ha YCTORYMBON NOBEPXHOCTM. [}1A 3aBePLLEHMA YCTAHOBKY 3TOT0 NPoAYyKTa
TpebyloTca B B3POC/bIX.

(3. COBETbI MO UCMOJIb30BAHUIO )

3TOT NPOAYKT NpeAHa3HAYeH A IOMALLHEro 1 HEKOMMEPUECKOTO UCTIONIb30BaHIAA Ha OTKPBITOM BO3AYXE.
[lepwTe 3T0 U3zienMe BAANN OT OTHA 11 MPAMBIX UCTOYHUKOB TeMa, TakuX KaK Hapy»Hble oborpesatenu
u rpunu-6apbekto. Ecnn y u3penua MMeIoTcA Hacaku UK HaZCTaBKY, 3aKPbIBaiiTe UX Nepes Kax Ao
nepeBo3Koii.

(4. _YXO[ 1 OBCYKUBAHUE )

Mbl pekomeHayem NpoBOANTL perynapHoe o6cnyxuBaxue Bawero npogyka.

B cnyuae, ecm u3genvie He byeT MCMoNb30BaTbCA B TEUEHME ANUTENbHOTO Nepioaa BpeMeHI, Noxanyiicra,
He 3a0y/bTe HaKpbITb ero. [ocToAHHOE BO3AEIACTBIE MOTOAHBIX YCIOBUIA MOXET YCKOPUTD U3HOC U3AENA.
Vcnonb30BaHue Hakneek Ha MebeNbHbIe HOXKM NOMOraeT 3aLLUUTUTL U3AeNNeE OT BAar v NPeA0TBpaLLaeT
MoBPEX/eHIE N0/1a, Ha KOTOPOM OHO Pa3MELLIEHO (LiapanyHbl, NATHA...). 3aLLMLLAlTe MaTPaC MW NOAYLLKN
0T HebnaronpuATHbIX NOrOAHBIX YCOBHIA. ECM W3ienue copepXuT ApeBecity, TO CO BpeMeHeM Ha HeM
MOTYT NOABUTLCA LIEPOXOBATOCTH, @ LIBET MOXET M3MEHUTHCA. B 3TOM yyae CyLLecTBYIOT [1Ba peLLeHms:
M03BOANTD [IepeBY COCTAPUTBCA eCTECTBEHHBIM 06Pa30M UM NPONUTATb APEBECHHY MACIOM, YTOObI
COXPaHUTb ee LBET 1 npuaaTh bneck (HeobxoaMmo exxerofiHoe 06HOBNEHNE).

Ouncrka

Ecnu Bol ncnonb3yete yncrAllee (peacTso, €ro MOXKHO HaHOCUTb HE&6pa3MBHOI7I ry6K0171 C MATKUM
MDbIJIOM U ropﬂqeﬁ BO,[I,OI7I. BHuMaTenbHo cnenyme NHCTPYKLMAM, NpunaraembiM K TaKUM NPOAYKTaM,
] yﬁenmer, YTO OHN COBMECTUMDbI C BalLium VI3,C|EJ'IVIEM.E(J'IVI ngenne nmeet TKaHEeBbIi 3NIEMEHT,
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Se a capa do colchdo ou da almofada for removivel, siga as instrugdes de lavagem mencionadas na etiqueta.
Seque o produto, especialmente as superficies planas, apds episddios de chuva ou de neve. Para retirar
a sujidao ou as manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.

Fixacoes
Para uma melhor estabilidade e sequranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas apds a
montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten¢do duradoura.

Reparacao
No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacao de
ferrugem.

Invernada

No inverno recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo num
abrigo de jardim ou debaixo de um telhado.

(5. PROTEGER 0 MEIO AMBIENTE )

Nao se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagao de
residuos.

(6. GARANTIA )

0s produtos NATERIAL sdo fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos
destinados aos consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de
compra do produto. A garantia cobre os defeitos de fabricacao e a mao de obra: pecas e elementos em
falta e danos ocorridos em circunstancias normais de utilizacao. A reparacdo e a substituicao de pecas
nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusdes de garantia

A garantia nao cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacao incorreta do produto. A cobertura

da garantia € limitada ao valor do produto. Os sequintes casos sao particularmente excluidos:

+ Danos ocorridos durante a montagem.

- Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade com as instru¢des de manutencao .

« Quando abrir a embalagem, os tracos de x-acto e de grampos assim como as marcas devido ao contato
direto entre a superficie do produto e o solo. (proteja com um papeldo!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem

da sua loja. Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para qualquer reclamagao.

Agradecemos a sua confianga e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E

importante para nds para conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de continuar a melhord-lo

para melhor responder as suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar a sua experiéncia

com nosso produto no nosso site.

(7. CARACTERISTICAS TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) 96cm x 1,8m/2,6m x 75¢cm
Material (estrutura) Aluminio
Material (superficie) Vidro
Acabamento do mobilidrio Revestimento a pd

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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%~ Introduzione )

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che corrisponda
alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA,

USO E MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA

DELL'USO. SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI
NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER
ULTERIORE CONSULTAZIONE.

[ IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
/" CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

(1. INFORMAZIONI IMPORTANTI )

Se il prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’uso. Se il
prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del
prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o
dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al negozio piu vicino.

(2. INSTALLAZIONE D

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto
(strisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non
stringere le viti troppo forte e di lasciare un po” di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio,
assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su
una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da due persone adulte.

(3. CONSIGLI PER L'USO )

Questo prodotto e destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Tenere il prodotto al
riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Se il prodotto possiede
delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettua il trasporto.

(4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI )

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto. Se non doveste usare
il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Un’esposizione continua agli agenti
metereologici pud accelerare |'invecchiamento del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere
il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui si trova (strisce, macchie...). Proteggi il
tuo materasso 0 il tuo cuscino dalle intemperie. Se il prodotto contiene del legno, il suo aspetto potrebbe
presentare delle rugosita e delle variazioni di colore con il passare del tempo. Sono allora possibili due
soluzioni: lasciare invecchiare il legno naturalmente o oliarlo per preservarne il colore e ridargli la sua
lucentezza (& necessaria una manutenzione annua).

Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva
e con sapone delicato e acqua calda. Sequire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e
verificare la loro compatibilita. Se il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto
indicato sull'etichetta. Se la fodera del materasso o del tuo cuscino ¢ sfoderabile, si raccomanda di seguire
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materaca lub poduszki jest zdejmowalny, postepowac zgodnie z instrukcja prania podana na etykiecie.
Po opadach deszczu lub $niegu wytrzec produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby usunac brud lub
plamy z powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.

Mocowania
Aby zapewnic lepsza stabilnos¢ i bezpieczeristwo, nalezy dokreci¢ Sruby okoto dwdch tygodni po montazu.
Dokrecac $ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwadji.

Naprawa
W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczysci¢ i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec
powstawaniu rdzy.

Zimowanie

W zimie zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu zdata od wilgoci, na przyktad w szopie
ogrodowej lub pod dachem. W zimie zaleca sie, w miare mozliwosdi, przechowywanie produktu w suchym
miejscu z dala od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem.

(5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE )

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktow wycofanych z eksploatacji do centrum utylizagji
odpadow.

(6. GWARANUA D

Produkty NATERIAL s projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw
przeznaczonych na rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 2 lat od daty zakupu
produktu. Gwarancja obejmuje wady fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate
w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i wymiana czesci nie wydtuzaja pierwotnego okresu
gwarangji.

Wykluczenia z gwarangji

Gwarancja nie obejmuje problemdw lub zdarzer wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegdlnosci nastepujace

przypadki:

« Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

« Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukgji konserwagji.

« Podczas otwierania opakowania moga powstacwidoczne $lady po nozu i zszywkach oraz $lady
spowodowane bezposrednim kontaktem powierzchni produktu z podtoga. (pamietac, aby zabezpieczy¢
go tekturg!).

W przypadku problemdw z produktem prosimy o kontakt z 0soba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w

Panstwa sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Paristwa

roszczen.

Dzigkujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Paristwa oczekiwania. Wazne dla

nas jest, abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokajac

Panstwa potrzeby. Zapraszamy do podzielenia si¢ swoja opinig na naszej stronie internetowe;.

(7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA )
Dane (wymiary) 96cm X 1,8m/2,6m x 75cm
Materiat (rama) aluminium
Materiat ( powierzchnia) szkto
Wykoriczenie mebli malowanie proszkowe
ADEQ Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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) Wstep )

Dziekujemy za wybér tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich
starait w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spenic¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIt CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACII,
UZYTKOWANIA | KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZE) INSTRUKCI
0BStUGI. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEJSZE) INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

=X WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA
[ W PRZYSZLOSCI: UWAZNIE PRZE%ZYTAC

(1. WAZNE INFORMACJE )

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzic przed uzyciem czy wszystkie Sruby s3 mocno dokrecone.
Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalaji
zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywaci
zwrdcic¢ do najblizszego sklepu.

(2. INSTALAUA D

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu uniknigcia uszkodzen
(zarysowan, odpryskow lakieru, brudu....). Zalecamy rdwniez nie dokreca¢ nadmiernie Srub przed
zakoficzeniem montazu i pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakoficzeniu montazu
nalezy upewnic sie, ze wszystkie Sruby s3 mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony
na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwdch dorostych oséb do wykonania montazu.

(3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA )

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen.
Produkt nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich Zrodet ciepta, takich jak grzejniki
zewnetrzne i grille. Jesli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia, zamknac/schowac je przed kazdym
transportem.

(4. KONSERWAUA | UTRZYMANIE )

Zalecamy reqularna konserwacje produktu. W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢
produkt. Ciagte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocig i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na
ktérym jest on umieszczony (zadrapania, plamy). Prosze zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed
niesprzyjajacymi warunkami atmosferycznymi. Jesli produkt zawiera drewno, moze pojawic sie pewna
szorstkos¢/chropowatos¢ i zmiana koloru. Mozliwe s3 wowczas dwa rozwiazania: pozwoli¢ na naturalny
spos6b starzenia sie drewna lub naoliwi¢ drewno, aby zachowac jego kolor i przywrdci¢ potysk (wymagana
jest coroczna konserwacja).

(zyszczenie

Jesli uzywasz $rodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem

tagodnego mydta i goracej wody. Nalezy écisle przestrzegac instrukgji dotaczonych do takich produktéw

i sprawdzi¢, czy s one kompatybilne z danym produktem.

Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykiet pielegnacyjna. Jesli pokowiec
20

scrupolosamente le istruzioni per il lavaggio presenti sull’etichetta. Pulire il prodotto, in particolare le
superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie pil resistenti, si
pud usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

Fissaggi

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pill 0 meno due settimane
dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto almeno
una volta I'anno.

Riparazione

In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione
di ruggine.

Svernamento

Ininverno, sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall’'umidita, per esempio in una capanna
per gli attrezzi o sotto un tetto.

(5. PROTEGGIAMO L'AMBIENTE )
Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.
(6. GARANZIA D

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita pill esigenti per i prodotti destinati alla
vendita al pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 2 anni a partire dalla data di acquisto del
prodotto. La garanzia copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da
un uso normale del prodotto. Le riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto
la prolungazione della durata della garanzia iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto. La

garanzia del prodotto & limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi sequenti:

« | danni sopravvenuti in fase d'installazione.

« Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

« Al momento dell'apertura della confezione, le tracce di taglierino e di graffe cosi come i segni causati
da un contatto diretto tra la superficie del prodotto e il pavimento. (si consiglia di proteggerlo con del
cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio.

Conservare lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro

reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente

soddisfatto le vostre attese. Per noi @ molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo

da continuare a far meglio e a meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro
parere sul nostro sito internet.

(7. SPECIFICHE TECNICHE )
Riferimento (dimensioni) 96cm x 1,8m/2,6m x 75cm
Materiale (struttura) alluminio
Materiale (superficie) vetro
Rifinitura mobile verniciatura a polvere
ADEOQ Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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) Eloayoyq )

206 EVXAPIOTOUYE TTOV EMAEEATE TO OUYKEKPIPEVO TIPOT6V. Katd Tov oxeS1aopo Kat TNV KATaoKevr Twv
TPOiOVTWY ag KataPdAroupe kdde duvati mpoomddeia yia my e¢aodhion piotng motdtntag mou ba
AVTOMOKPIVETAL OTIC AVAYKEC TWV XPNOTWY.

IHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYXETE XTO EMAKPO TO LYTKEKPIMENO NPOION KATA
TH ZYNAPMOAOTHZH, TH XPHEH KAI TH YNTHPHZH TOY, LAY YYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE
MPOZEKTIKA TO MAPON EFXEIPIAI0 XPHEHE MPIN XPHEIMOMOIHZETE TO NPOION. AABETE
YMOWIN TIZ NPOEIAONOIHXEIZ AX@AAEIAZ XTO MAPON ETXEIPIAIO. @YAA=TE TO ETXEIP1AIO
A MEAAONTIKH ANAQOPA.

ﬁh N ZHMANTIKO, NA OYAAXGEI 1A MEAAONTIKH
ANAOOPA TAPAMOMTH: AIABAETE MIPOZEKTIKA

(11._IHMANTIKEX NAHPO®OPIEX )
X mepimtwon mou To mpoidv eivat Ron cuvappoloynuévo, PePawBeite mpw ) yprion Tou 6Tt OAeg o1 Pideg
€ivat kaha o@typévec. Edv To mpoiov mpoiimoBétel suvapuoldynon amd eodc, Befaiwbeite pohi avoiete
TN GUOKEVAoia 6T mapéxovTat 6Aa Ta OTOLYEid MOV amalTolvTal yia T GUVAPHOAOYNGn TOU TPOIOVTOC.
Edv To mpoidv €ivat KATEOTPAHEVO 1} ENATTWHATIKG, PNV TO XPNOIUOTIOIOETE KAl EMOTPEYTE TO 0TO
KOVTIVOTEPO KaTAOTNHA.

(2. TYNAPMOAOTHIH )

20¢ 0UVIOTOUE Va XPNOLHOTIO|OETE T GUGKEVATId TOU TPOTOVTOC WG EMPAVELT EpYAsiac Yia T
ouvapuo)\oyg\non mipog amouyr Cnpwv (ypatoouviée, knidee k\moyldc, akabapoieg...). Mpw ohokAnpwoete
1 GUVaPHONOYNOT, OUVIOTOUE EMiang va pn ogicete unepBohikd Tic Bidec kat va agrjoete hiyo mepiBmpto
kivnong o€ kaBe ototyeio. MoAic ohokAnpwei n cuvappoloynon, Befatwbeite 6Tt OAec o1 Bideg €ivat kaha
o@lypevec. To mpoidv auto mpémel va TomoBeteital oe otabepn em@avela. Na tn cuvappohdynon tou
Tpoi6vToC amartovvtal SU0 eVANIKEC.

(3. IYITASEIX XPHEHE )

To mpoi6v auté mpoopiCeTal yia owiak, pn enayyehpatiki xprion oe e€wteptkd xwpo. Kpatrote o mpoiov
Hakpid am6 pAdyeg 1 myég apeonc Beppdtntac bmwg Beppaotpec ewteptkol Xwpou 1 Ynatapiés. Av to
TPOIOV S1aB€TEl EMEKTAOEIC 1) EMUNKOVOELC, KAEIOTE TI TTpIv a6 Kabe petagopd.

(4. OPONTIAA KAl TYNTHPHEH )

2a¢ 0UOTI VOU|IE TNV TAKTIKF GUVTIPNON TOU TIPOIGVTOC 6aG; L€ MEPITTL)ON TTOU T POIdV Oev Xpnotpomoleital
yla peydho xpoviké drdotnpa, pnv apeAijoete va to Kahyete. H ouvexric ékBeon ota ototygia Tng guong
evdexetal va emraylvel T @Bopd Tov mpoidvtog. OL mpooTatevTIkEC EvioyUaelC damédou mpooTatelouy
T0 P0GV amd TNV Lypacia Kal amotpémouy TV mpokAnon @Bopwv ato ddmedo dmou Tomobeteital To
TIPOIOV (YpaToouVIES, AeKEDEC ...). TPOOTATEYTE TO OTPWHA KL TO PagMdpt oag amd TIC KAPIKES GUVORKEC.
Av T0 Tipoidv mepiéxet EUNo, N EMOAVELG TOU PTTOpEi VAl ELQAVIOEL HEPIKEG ATENELEC KAl BLAQOPEC XPUNATOC
He TV mdpodo tou xpdvou. Ymdpyouv, hotmov, 0o mbavéc Noelg: va agrioete To EUAo va maAaiwei
QUOIKA 1 va mepaoeTe To EUA0 pe £161K0 Add1 yla va 6uvTnprROETE TO XPWHA TOU KAt va Tou avadwoete
Adpyn (etola ouvtpnon amapaitn).

KaBapiopdg

Edv ypnowpomoujoete mpoiov kaBapiopol, n Epappoyn Tou pmopei va yivel pe palakd 6povyyapt pe amahd
oamouvi Kat (€00 vepo. Tnpriote motd Tic 0dnyie¢ mou ouvodehouv Ta v Adyw mpoidvta Kat eeyETe edv
givat ouppatd pe To mpoidv oag. Edv To kdhuppa Tou oTpwpaTog 1y Tou pagihaplo oag ivat apalpovpevo,
peite TI¢ 0dnyie¢ Moipatog mov avaypdeoval 0TV TIKETA. LKOUMIOTE TO TPOI6V, Kal €101KA TI
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enimedeq emedveleg, petd amé kabe Ppoyomtwon 1 xtovomtwon. la va amopakpovetal txov akaBapoieg
N enmiplovoug Aekédeg, pmopeite va ypnotpomotnoete KaBaploTiko TCapav fe fdon To owomveupa yia ta
HETaMIKA pépn.

Kovpnwpara

lNa peyahutepn otaBepdtnTa Kat yia 0 OIkr oac acpdahela, opicte Eavd Ti¢ Pide¢ mepimou duo fdopadeg
HETd T ouvappoAdynon. Emmhéov, va o@iyyete Ti¢ Bide¢ TOUNAYLOTOV ia pOpG TOV XPOVO Yia Va EMTUXETE
Hakpoxpdvia ouvTrpnon.

Emoxsur']

Ze mepimwon mou To xpapa Eephoudioel, Ta pépn autd Ba mpénet va kabapiotodv kat va BagTovy ek véou
yla va amogeuyBei n dnpoupyia okoupldc.

AmoBrikevon) TOUG XEIPEPIVOUC PIVES
Katd toug xetpeptvolg piiveg suviotdtat n amoBrkeuon Tov mpoiovtog o€ Enpo Hépog Hakpid amo tny
vypacia (m.y. o€ pia amoBikn KAMoL i KATw amd KAmolo uMeoTEyo).

(5. AXMPOXTATEWOYME TO NEPIBAAAON MAX D)

OupnBeite 6Ti mpémeL va mnyaivete kaBe ouokevaoia kat MPoidv mou YTdvel ato TéNog TG didpketac wig
T0U 0NV KatdMnAn eykatdotaon dayeiptong amoppippdTwy.

(6. EITYHIH )

Tampoidvra e Naterial eivat oxedtaopéva obp@wva pe Ta vYPnAoTEPa MPGTUTIA TOLOTNTAG Yia TPOidvTa
v TipoopiCovral yia Ty Katavalwtikiy ayopd. H eyyinan (oxvet yia xpovikd 8idotnpia 2 etwv and my
NUePOyINVia ayopdc Tov Tipoidvtog. H eyylnan KahUTTTel To 0voo Twv ENATTWHATWY UNKWV KAl KATAOKEUrC:
amouoia TUNHATWY KAl OTOLYEIWV Kall (N Tou TIPOKUTTTEL UTT6 KavoVIKeG 0UVBrKeC Xpriong. Otemokeve
Kl 1 avTIKaTdoTaon pepwy dev ouvemayetal Ty EMEKTaon tne apxikig dtdpkelag Tne eyyonong.

E€aipéoeig yyonong

H eyyunon dev kahumtel mpoBAfuata 1 ATUXNUATA IOV TPOKUTITOLV amd E6QAAUEVR XPRON TOU TTPOIOVTOC.

H kaAuyn tng eyyunong meptopiletat oty aéia Tov mpoiévtog avtol. Ot akoAouBe¢ mepIMTWOELS

e€aipouvtal pnra:

+ Inyud mou mipokABnKe katd T ouvappoAdynon.

+ ZeBWpLaojia X pwPATWVY Kat NeKESEC oV POEKVYav Ao N GUPPOPPWON E TIC 0dnyiec ouvTipnang.

- "Kard o avotypa T¢ ouokevaoiag mPOOECTE yia ixvn A0 XAPTOKOTTN Kat GUPPATTIKG, KaBG kat yia
onuddia Noyw dpeang snacpnc NG EMPAVELAC TOU TIPOIOVTOC KAl TOU £6GPOUC. ((PPOVTIOTE Va UTIAPYEL
MPOOTATEVTIKO XapTovt!)”

L& mepimtwon eupaviong mpoBAnpdTwv e To MPoidv oag, EMKOWWVAGTE e Tov SieuBuvtr) Tou ThraTog

KOV 0T KATGoTd Te meptoxng oag. Qulagte to Tipohdyto i Ty anddeién ayopd, Eneidi To eyypago

aut6 Ba oag {nnBei katd v eneepyacia omolovdrmoTE AITANATO.

Y ag EuXapLOTOUE yia TN ayopd oag kai eAmiCoupie va peivete amoAUTWG IKavoToinpévoL amd To poiov pag.

H yv@pn oag oxeTikd e 1o mpoidv auto eival moAD onpuavTikn yla efAc yia va BEATIVOAOTE OUVEXWC Kal

V0 QUTATOKPIVOPAOTE OTIC AVAYKE 0aG. XUVEMWC, N ALOTA0ETE va potpaoteite padi pag péow Tou (oTOTOMoU

pag TV EQMELpia 00¢ OXETIKG e TO TPOTOV pag.

(7. TEXNIKEE NPOAIATPAQEX )
Avagopd (dlaotdosic) 96cm x 1,8m/2,6m x 75cm
Yhk6 (mhaioto) aoupivio
YMKO  (em@dvela) yuahi
Owipopa emimou Emiyplopa o€ oKOVN
ADEOQ Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - TaAia
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